Porte de garage F Pro.

1.Symboles et pictogrammes d’avertissement.
Symbole indiquantun DANGER!
Symbole indiquant un AVERTISSEMENT!

Lisez attentivement le texte accompagné de ce symbole !

Symbole indiquantun RISQUE DE BLESSURE!

Lisez attentivement le texte accompagné de ce symbole !

2. Remarques générales.

La présente notice a été rédigée pour des personnes qualifiées, et non pour des apprentis ou des
autodidactes. En cas de doute concernant la pose, le démontage ou I'entretien, veuillez contacter
time4blinds.fr.

Afin d’éviter des blessures graves, lisez attentivement et respectez toutes les consignes et tous
les avertissements indiqués dans la présente notice.

La présente notice décritla pose et le démontage de la porte de garage F Pro. Elle peut étre complétée par
d’autres notices, par exemple la notice de commande de la porte, le cas échéant.

Le kit de matériel d'installation a été congu conformément aux normes européennes en vigueur. Il
convient toutefois de vérifier que ces normes sont conformes aux normes nationales applicables.

L’ajout ou le retrait de pieces peut avoir une incidence sur le fonctionnement et la sécurité de la porte
sectionnelle ; ces interventions sont donc strictement interdites !

Toutes les indications relatives au cété droit ou gauche s’entendent vues de I'intérieur vers I'extérieur !
Saufindication contraire, toutes les dimensions sontindiquées en mm.
Apres la pose, vérifiez que le marquage CE est intact et bien fixé.

Conservezla notice dans un endroit sQr.

3. Exigences de sécurité relatives a la pose, a la premiére mise en service et a
I'entretien.

La porte de garage ne peut étre posée, raccordée et mise en service que par une personne

Q qualifiee.
Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée et qu’elle le reste pendant toute
intervention surles équipements électriques.

N’intervenez jamais sur les dispositifs de sécurité.
é Certaines pieces présentent des arétes vives ; portez des gants de protection.

N’utilisez jamais la porte sectionnelle si les dispositifs de sécurité présentent des dommages
visibles.

A Lors dela pose ou de I'entretien, portez toujours des gants et des chaussures de sécurité.
Portez des lunettes de protection lors du percage.
Assurez-vous que les travaux sont réalisés dans un environnement stable.

A Sécurisez la zone de pose ou d’entretien avec un ruban d’avertissement afin de maintenir les
personnes et les enfants a une distance sire.

L’entretien ne peut étre effectué que par une entreprise spécialisée ou par une personne qualifiée.

& Veillez a ce que la zone de travail soit correctement éclairée. Utilisez uniquement des outils
appropriés, en particulier lors de la tension des ressorts de torsion.

4. Garantie et responsabilité.

Une pose non conforme ou toute modification apportée aux portes de garage ou aux dispositifs de
commande qui ne respecte pas la présente notice entraine la perte de la garantie et dégage le fabricant de
toute responsabilité.

Cela s’applique également aux dommages résultant d’'une utilisation incorrecte, du non-respect des
consignes indiquées dans la présente notice ou d’un entretien inapproprié.

5. Liste des outils nécessaires.

- perceuse avec jeu de forets, perceuse a e niveau a bulle 1,5 m.

percussion. )
» metre ruban métallique d’'une longueur

« visseuse ou clés a douille et tournevis. suffisante pour mesurer les diagonales.

« jeude clés plates. » échelle ou échafaudage selon les

] dimensions de la porte.
« meuleuse d’angle avec disque de coupe.

» jeu de vis ou de fixations adaptées au

« barres en acier @ 12 pour tendre les support concerné.

ressorts.
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1751-1875
1876-2000
2001-2125

A
2126-2250
2251-2375
2376-2500
2501-2625 B
2626-2750 A
2751-2875 B
2876-3000 A
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Attention ! Lorsdelapose, insérez des

cales d’espacement entre les panneaux,
au niveau des charniéres.

_
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au niveau des charniéres.
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20 Attention ! Lorsdelapose, insérez des

cales d’espacement entre les panneaux,
au niveau des charniéres.

COMMANDE
MANUELLE
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Attention ! Retirez les cales\

d’espacement lors du relevage
des panneaux.
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